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1 Importante

Seguridad

Informacién para Europa:

Atencion a estos simbolos de seguridad

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION ‘ ﬂ

(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

El signo de exclamacidn indica caracteristicas
importantes cuya informacién debe leer
detenidamente en los manuales adjuntos a fin
de evitar problemas en el funcionamiento y en
el mantenimiento.

El simbolo del rayo indica componentes sin
aislamiento dentro del producto que pueden
generar una descarga eléctrica.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga
eléctrica, el producto no debe exponerse a la
lluvia o humedad ni se deben colocar sobre
aquél objetos que contengan liquidos.

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.
Siga todas las instrucciones.

No use este producto cerca del agua.

Utilice Unicamente un pafno seco para la
limpieza.

@O®O©OOE

@ No bloquee las aberturas de ventilacion.
Realice la instalacion de acuerdo con las
indicaciones del fabricante.

©)

No quite nunca la carcasa de este
producto.

No exponga el producto a goteos ni
salpicaduras de agua, lluvia o humedad.

® ©

No exponga el producto a la luz solar
directa, al calor o a las llamas.

S)

No instale cerca ninguna fuente de calor
como, por ejemplo, radiadores, rejillas
de calefaccion, hornos u otros aparatos
eléctricos (incluidos los amplificadores).

®

No coloque ninglin otro aparato eléctrico
sobre el producto.

®

No coloque sobre el producto objetos
que puedan suponer un peligro (por
ejemplo, objetos que contengan liquido o
velas encendidas).

Si usa el enchufe de alimentacién o un
adaptador para desconectar el aparato,
éstos deberan estar siempre a mano.

1\ Advertencia

* No quite nunca la carcasa de este aparato.

* No lubrique ninguna pieza de este aparato.

* No coloque nunca este aparato sobre otro equipo
eléctrico.

* No exponga el aparato a la luz solar directa, al calor o
a las llamas.

* Aseglrese de tener siempre un fdcil acceso al cable
de alimentacidn, al enchufe o al adaptador para
desconectar el aparato de la corriente.

Riesgo de sobrecalentamiento. Nunca instale
este aparato en espacios reducidos. Deje
siempre un espacio de al menos 10 cm
alrededor del aparato para permitir su
ventilacion. Aseglrese de que las cortinas

u otros objetos no cubran las ranuras de
ventilacion del aparato.




Aviso

C€

Este producto cumple los requisitos de
interferencias de radio de la Comunidad
Europea.

C€ 0560 (1) RaTTE Directive 1999/5/EC

BG VRO V' [BE VIT /[ /]IS V/I[SE /|

DK VIES V[cz /INL /AT /v /[sK /|

FR/UK/FI/PT/CY/MT/PL/
U /INO V/[GR /sl VEE V/

IT /LU/IE /IcH V/[bE V/

En la UE el dispositivo puede utilizarse sin
restricciones en interiores, pero no puede
utilizarse en exteriores en Francia en toda la
banda hasta nuevo aviso.

Este producto cumple los requisitos de la
directivas 1999/5/EC.

Modificaciones

Las modificaciones no autorizadas por el
fabricante pueden anular la autoridad del
usuario para utilizar este producto.

&b

El producto ha sido disefiado y fabricado con
materiales y componentes de alta calidad que
pueden reciclarse y reutilizarse.

)i

Cuando este simbolo de contenedor de ruedas
tachado se muestra en un producto indica que
éste cumple la directiva europea 2002/96/EC.

Inférmese sobre el sistema de recoleccidon de
productos eléctricos y electrénicos.

Proceda conforme a la legislacion local y no
se deshaga de sus productos antiguos con

la basura doméstica normal. La eliminacion
correcta del producto antiguo ayudard a
evitar posibles consecuencias negativas para el
medioambiente v la salud humana.

Informacion medioambiental

Se ha suprimido el embalaje innecesario.
Hemos intentado que el embalaje sea ficil de
separar en tres materiales: cartén (caja), espuma
de poliestireno (corcho) vy polietileno (bolsas,
ldmina de espuma protectora).

El sistema se compone de materiales que se
pueden reciclar y volver a utilizar si lo desmonta
una empresa especializada. Siga la normativa
local acerca del desecho de materiales de
embalaje, pilas agotadas y equipos antiguos.

p
Made for

\ BiPod [JiPhone [ ]iPad
[al

AirPlay

“Disefiado para iPod”, “Disefiado para iPhone”y
“Disefiado para iPad" significa que un accesorio
electrdnico ha sido disefiado para conectarse
especificamente a un iPod, iPhone vy iPad vy

ha sido certificado por el desarrollador para
cumplir con los estdndares de rendimiento

de Apple. Apple no se hace responsable del
funcionamiento de este dispositivo o de su
cumplimiento con los estdndares de seguridad
o reguladores.Tenga en cuenta que el uso de
este accesorio con iPod, iPhone o iPad puede
afectar al rendimiento inaldmbrico.

AirPlay, iPod y iPhone son marcas registradas de
Apple Inc, registrada en EE.UU. y otros paises.
iPad es una marca comercial de Apple Inc.
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Simbolo de equipo de Clase II:

ol

Aparato de Clase Il con doble aislamiento y sin
toma de tierra protegida.

Nota

* La placa de identificacién estd situada en la parte
inferior del dispositivo.




2 El sistema de
entretenimiento

Le felicitamos por su compra y le damos la
bienvenida a Philips. Para poder beneficiarse
por completo de la asistencia que ofrece Philips,
registre el producto en www.philips.com/
welcome.

Si se pone en contacto con Philips, se le
preguntard el nimero de serie y de modelo
del aparato. El nimero de modelo vy el nimero
de serie estdn en la parte inferior del aparato.
Escriba los nimeros aqui:

Numero de modelo

Numero de serie

Introduccion

La tecnologfa Apple AirPlay le permite
reproducir la biblioteca de musica de iTunes
de su Mac, PC, iPhone, iPod touch o iPad en
cualquier dispositivo compatible con AirPlay
(por ejemplo, su AD6000W) conectado a la
red Wi-Fi.

Con un dispositivo compatible con AirPlay (por
Jemplo su AD6000W), puede:
transferir audio de su biblioteca
de musica de iTunes a cualquier
habitacion en su casa

e escoger en qué dispositivos
compatibles con AirPlay desea
reproducir mdsica (si tiene mds de
uno en casa)

*  transferir audio a multiples dispositivos
compatibles con AirPlay a la vez (solo
desde la biblioteca de musica de
iTunes en su PC/Mac)

Consejo

* Visite www.philips.com/welcome para obtener mas
informacién sobre dispositivos compatibles con AirPlay
de Philips.

Con AD6000WV, puede también:

*  cargar su iPod/iPhone/iPad a través
de la toma USB con un cable USB de
Apple (no incluido).

*  reproducir su biblioteca de musica de
iTunes en su iPod/iPhone/iPad por la
toma USB directamente al cargar.

*  reproducir musica de otros
dispositivos de audio por la toma
MP3-LINK.

Contenido de la caja

Compruebe e identifique el contenido del
paquete:
*  Unidad principal (con un médulo
incorporado de Wi-Fi)
* 1 adaptador de corriente CA
* 1 cable de conexién MP3
*  Manual de usuario en el CD-ROM
*  Guia de configuracion répida

Otros elementos necesarios

Para transferir audio de manera inaldmbrica
mediante AirPlay, necesita:
*  Unrouter con certificacién Wi-Fi
*  Un host para su biblioteca de musica
de iTunes, por ejemplo, un iPod touch/
iPhone/iPad con iOS 4.3 (o posterior)
o PC/Mac con Wi-Fiy iTunes 10 (o
posterior)

Su AD6000VV debe estar conectado a la misma
red local que su dispositivo host de iTunes
mediante el router Wi-Fi.
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Lista de dispositivos host de iTunes
compatibles con AirPlay

En lo que respecta a AirPlay, AD6000WV es

compatible con:

* un PC o Mac con Wi-Fiy iTunes 10 (o
posterior) instalado; y

*  los siguientes modelos de iPod/iPhone/iPad
con iOS 4.3 (o posterior):

e iPad2

* iPad

e Phone 4

e  iPhone 3GS

*  iPod touch (273" y 4° generacién)

Descripcion de la unidad
principal

©0

@ Piloto de encendido

@) +-

*  Ajustar el volumen.

® o
*  Enciende o apaga la unidad.
*  (Si se mantiene pulsado) restablece la

unidad.

@ Botdn/indicador WI-FI SETUP
e Conecta la unidad a una red Wi-Fi.
*  Muestra el estado de la conexién Wi-
Fi de la unidad.

(5) MP3-LINK
»  Conecta un reproductor de audio
externo mediante el cable de
conexién MP3 suministrado.

(&) DCIN

»  Conecta el adaptador de alimentacién.

(@) USB +<-
»  Conecte un iPod/iPhone/iPad
mediante un cable USB de Apple (no
incluido).

Comience a utilizar AirPlay

Para comenzar a utilizar AirPlay, deberd:

1 Actualizar su iPod touch/iPhone/iPad a la
dltima versién de iOS (4.3 o posterior).
e O bien, instalar la Ultima version de
iTunes (10 o posterior) en su PC/Mac.

2 Conecte la unidad AD6000OW a una
fuente de alimentacidn v, a continuacion,
=nciéndalz (consulte ‘Preparacién’ en la
pagina 9).

3 Conecte la unidad AD600OW a su red Wi-
=i doméstica existente (consulte ‘Conexion
de AirPlay a la red Wi-Fi doméstica’ en la
pagina 1C).

4 Aseglrese de que su iPod touch/iPhone/
iPad o PC/Mac también estdn conectados
a la misma red Wi-Fi.



3 Preparacién Encendido de la unidad
AD6000W

1 Pusevenla parte posterior de la unidad

Siga siempre las instrucciones de este capftulo para encenderla.

en orden. y) ) L
Espere a que la unidad se inicialice
correctamente.
C ion de | l tacid > La inicializacion puede tardar unos
onexion de la alimentacion 35 segundos,
n b B L Durante la inicializacién, el indicador
recaucion . .
Wi-Fi SETUP de la parte posterior
* Riesgo de dafios en el producto. Compruebe que el de la unidad parpadea en verde
voltaje de la fuente de alimentacién coincide con el répidamente.
voltaje impreso en la parte inferior de la unidad. o )
* Riesgo de descarga eléctrica. Cuando desenchufe el > Después de la inicializacion, si no se ha
adaptador de CA, tire siempre de la clavija de la toma. conﬂgurado ninguna conexidn Wi-Fi
No tire nunca del cable. - —
* Antes de conectar el adaptador de CA, asegurese de para AD6OOQ\N, el indicador Wi-Fi
que ha realizado correctamente las demds conexiones. SETUP comienza a parpadear en

verde lentamente.

»  Para poner la unidad en modo de espera
de bajo consumo, vuelva a pulsar O.

»  Para encender la unidad desde el modo de
espera de bajo consumo, vuelva a pulsar O.

4

\
Lo @ (R ON
\ ~

*  Conecte el cable de alimentacién de CA a
* latoma DC IN de la parte posterior
de la unidad.
* latoma de corriente de la pared.

ES 9



4 Conexion de
AirPlay a la red
Wi-Fi domeéstica

Para conectar AD6000W a su red Wi-

Fi doméstica existente, debe aplicar la
configuracién de la red Wi-Fi doméstica a
AD6E000W.

Puede hacerlo de dos maneras (dependiendo
del tipo de router Wi-Fi que utilice):
*  Automdticamente: si su router Wi-
=i es compatible con WPS (Wi-Fi
Protected Setup) y admite PBC (Push
3utton Connection) (consulte ‘Caso
1: Conecte a un router WPS'en la
pégina 1C)
*  Manualmente:si su router Wi-Fi no es
compatible con WPS (consulte ‘Caso
2: Conecte a un router que no sea
WPS'en la pagina 11)

Una vez realizada la conexidn, la unidad
AD6000W recordard la configuracién de su
red Wi-Fi doméstica. Ahora podrd disfrutar
de AirPlay siempre que la unidad AD6000W
esté encendida y conectada a su red Wi-Fi
doméstica automdticamente.

10 ES

Antes de conectar la unidad AD6000WV a su
red Wi-Fi doméstica, compruebe los puntos
siguientes.

1 Aseglrese de que su router Wi-Fi estd
encendido v funciona correctamente.

2 Aseglrese de que la unidad AD6000W
2std encendida y se ha inicializado
correctamente (consulte ‘Encendido de la
unidad AD6000W’ en la pdgina 7).

3 Identifique el tipo de su router Wi-Fi
(consulte el manual de usuario del router
Wi-Fi para ver mds detalles).

Caso 1: Conecte a un router
WPS

* Antes de pulsar cualquier botdn de la unidad
AD6000WV, 1segurese de que la unidad AD6000WV se
1a inicializado correctamente (consulte ‘Encendido de la
unidad AD6000OW’ en la pdgina 7).

1 Pulse el botdn WPS del router Wi-Fi
doméstico.




2 Justo después de realizar el paso 1, pulse

Wi-Fi SETUP en la parte posterior de la Caso 2: ConeCte a un router

unidad AD600OW. que no sea WPS
% El indicador Wi-Fi SETUP parpadea en
rojo, amarillo y verde alternativamente. E Nota

— Transcurridos 2 I’T\IﬂutOS, el indicador * También puede seguir los procedimientos siguientes
WI-FI SETUP deja de parpadear Y para conectar la unidad AD6000W a un router WPS
permanece iluminado en verde, y la de forma manual.
unidad emite un pitido.

L La unidad AD6000VV se ha conectado
correctamente a su red Wi-Fi
domeéstica.

Para conectar la unidad AD6000W a un router
Wi-Fi de forma manual, debe acceder a la
pagina Web de configuracion incorporada

de la unidad AD6000OW para modificar la
configuracién Wi-Fi interna. Para ello, necesita
un dispositivo Wi-Fi con un navegador de
Internet para realizar una conexion Wi-Fi
temporal a la unidad AD6000WV. El dispositivo
Wi-Fi puede ser un iPod touch/iPhone/iPad o
un PC/Mac con conexion Wi-Fi.

Siga los pasos siguientes para conectar la unidad
AD6000OW a un router Wi-Fi aue no sea WPS,

1 Recopile los ajustes de su router Wi-Fi
doméstico y andtelos en un papel para
dtilizarlos durante la configuracién de la
conexion Wi-Fi de la unidad AD6000W
(consulte ‘Recopilacién de los ajustes de su
router Wi-Fi doméstico’ en la pagina 17).

2 Active el modo de configuracion asistida

* En algunos routers Wi-Fi, es posible que tenga que de Wi-Fi de la unidad AD6000WV (consulte
mantener pulsado el botén WPS para la conexién Wi- ‘Activacién del modo de configuracion
Fi o activar la funcién WPS PBC a través de las paginas asistida de Wi-Fi de la unidad AD6000W

de configuracién del router. Consulte los manuales de
usuario de los routers especificos para obtener mds

en la pagina 12).

informacion. > Aparecerd una nueva red Wi-Fi creada
* Siel \:jdicador Wi-.‘}|=i SI.ETliP de la Tnidad ADéSSO\;\/ por la unidad AD6000WV. con el

parpadea en amarlillo, significa que la conexion I-F1 o . .

no se ha realizado correctamente. Espere 2 minutos e nc?mbre de red (SS|D) Phl|lpS Fidelio

inténtelo de nuevo. Si el problema persiste, oruebe a Alf'Pla)’-

configurar la conexion Wi-Fi de forma manua (consulte 3 ~ ) o .

‘Caso 2: Conecte a un router que no sea WPS' en la Conecte su dispositivo con Wi-Fi a la

pagina 11). nueva red Wi-Fi creada temporalmente
¢ Sila conexién Wi-Fi falla otra vez, mantenga pulsado O (consulte ‘Conexidn de su diSpOSiTiVO con

en la parte posterior del AD6000WV para restablecerlo, - - ,
¥ a continuacién inténtelo otra vez. Wi-Fi a la nueva red Wi-Fi creada’ en la
pagina 13).
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4 rprala pagina Web incorporada de la
Jnidad AD6000VV con el navegador de
Internet del dispositivo Wi-Fi (consulte
‘Abra la pagina Web incorporada de su
ADAOOOW' en la pagina 14)

5 Modifique la configuracién Wi-Fi interna de
a unidad AD6000W de acuerdo con los
ajustes que anotd en el papel en el paso 1
(consulte ‘Cambio de los ajustes internos
de Wi-Fi de AD6000W' en la pAgina 15).

6 Restaureel dispositivo Wi-Fi en la
configuracion de su red Wi-Fi doméstica
axistente (consulte ‘Restaure su dispositivo
con Wi-Fi a los ajustes de su red Wi-Fi
doméstica anteriores. en la pagina 1€).

Recopilacion de los ajustes de su
router Wi-Fi doméstico

Nota

¢ Consulte siempre el manual de usuario de su router
Wi-Fi doméstico para encontrar instrucciones
detalladas.

1 Conectesu dispositivo con Wi-Fi a su red
Wi-Fi doméstica existente.

2 nicie el navegador de Internet (por
ejemplo, Safari de Apple o Microsoft
Internet Explorer) en su dispositivo con
Wi-Fi.

3 Abrala pagina de configuracién de su
router Wi-Fi doméstico.

4 Busque la pestafia de ajustes Wi-Fi y anote
la informacion siguiente en el papel:

(A) Nombre de red (SSID)

Modo de seguridad Wi-Fi
(generalmente WEPWPA o WPA2 i
se ha activado)

@ Contrasefia Wi-Fi (si estd activada la
seguridad Wi-Fi)

@ Modo DHCP (activado o desactivado)

@ Ajustes direccidn IP estdtica (si el
modo DHCP esta desactivado)

Activacion del modo de configuracion
asistida de Wi-Fi de la unidad
AD6000W

* Antes de pulsar cualquier botén de la unidad
AD6000W, 1segurese de que la unidad AD6000WV se
1a inicializado correctamente (consulte ‘Encendido de la
unidad AD6000OW’ en la pagina 7).

‘WI-FI SETUP

*  Mantenga pulsado Wi-Fi SETUP en la
parte posterior de la unidad AD6000W
durante mads de 5 segundos.
> El indicador Wi-Fi SETUP parpadea en

verde y amarillo afternativamente.

L Aparecerd una nueva red Wi-Fi creada
por la unidad AD6000W, con el
nombre de red (SSID) Philips Fidelio
AirPlay.

5 |a correcta creacién de esta nueva red
Wi-Fi puede tardar hasta 45 segundos.

¢ Tras finalizar la configuracién manual de la conexién
Wi-Fi de la unidad AD6000WV, la nueva red Wi-Fi
creada por AD6000WV desaparecerd.

¢ Sino ha activado el modo de configuracidn asistida de
Wi-Fi, apague y vuelva a encender la unidad AD6000W
y, a continuacion, inténtelo de nuevo.

* Aseglrese de que no haya ningdn otro dispositivo
Philips AirPlay en el modo de configuracidn asistida de
Wi-Fi al mismo tiempo. De ser asf, se crearfan varias
redes Wi-Fi que interferirfan entre si.




Conexion de su dispositivo con Wi-Fi
a la nueva red Wi-Fi creada

La nueva red Wi-Fi creada por AD6000W
sélo permite el acceso de un dispositivo con
Wi-Fi. Para evitar la interferencia de cualquier
otro dispositivo con Wi-Fi, se recomienda para
desactivar temporalmente la funcién de Wi-Fi
en sus otros dispositivos con Wi-Fi.

Opcion 1: con su iPod touch/iPhone/iPad

1 Seleccione Settings (Ajustes) -> Wi-Fi en
el iPod touch/iPhone/iPad.

~

T
kg Airplane Mode OFF

ki Brightness >
k@ Wallpaper >j
'""” General J

2 Seleccione Philips Fidelio AirPlay de la lista
de redes disponibles.

Al

g

Philips Fidelio AirPI
/.—I'v-'—

—— —

v Philips/delio_Air... = @
. —— L
- Al
- ae 8
Other... >

3 Espere hasta que se establezca la conexién
Wi-Fi en su iPod touch/iPhone/iPad.
> Se mostrard el icono & en la esquina
superior izquierda de su iPod touch/
iPhone/iPad.

Consejo

* Si Philips Fidelio AirPlay no estd en la lista, vuelva a
buscar las redes Wi-Fi disponibles.

Uso de su PC/Mac con Wi-Fi

Nota

¢ Consulte el manual de usuario de su PC/Mac para
saber cémo conectar su PC/Mac a una red Wi-Fi.

* Durante la conexién de red Wi-Fi, no conecte ningin
cable de red a su PC/Mac.
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1 Abrala herramienta de configuracién de
Wi-Fi o el panel de control de su PC/Mac.

2 Busque las redes Wi-Fi disponibles.

() Wireless Network Connection

Network Tasks Choose a wireless network

- Click an to awireless to get more
information,

24 et up a wirsless network
for ahome o smal offce

Related Tasks

@ Leam bk s Searching for nireless networks in range.
9

networking

g Changs the order of
prefesred netiorks

s Change sdvanced
settings

Connect

3 Seleccione Philips Fidelio AirPlay de la lista
de redes disponibles.

(5 Wireless Network Connection [E3]

Network Tasks Choose a wireless network

@ Refresh network list Click an item in the lisk beloyy to connect to a wireless network in range or to get more.

information,

5 al
) Setup a wirdess network. -~ Connected {7 A

(@)
or a home or small office
i 17 Security-enabled wireless nebwork |||||
((i)) .

\ Philips Fidelio AirPlay

Related Tasks.

) Learn about wirsless 'f Security-enabled wireless network (WPAZ)

netwarking

¢ Change the order of

preferred netiorks k

o Change advanced
settings

((i)) b (P npere o asbra) dmh

¢ Serarty-snsled wirsess tork (WPAZ) il

o ™

|

7 Wireless Network Connection

Network Tasks Choose a wireless network

& Refresh networklist Click an item in the list below to connet to a wireless network in range or to get more.

information.

Philips Fidelio AirPlay Connected  fad

2, Setup o wireless network o))

for a home or small office
K
Related Tasks

\J) Learn sbouk wireless

networking
Change the order of -~
o preferted networks ((i))
G Change advanced 11 Security-snabled wireless netiork ailll
settings -
((i)) -
17 Security-enabled wireless netnork all
((i)) pd
1 Security-snabled wireless netiork all
—-—
@ v

Discornect
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Consejo

* Si Philips Fidelio AirPlay no estd en la lista, vuelva a
buscar las redes Wi-Fi disponibles.

Abra la pagina Web incorporada de su
AD6000W

1 Ihideel navegador Safari de Apple o
cualquier otro navegador de Internet en su
dispositivo con Wi-Fi.

2 Escriba 192.168.1.1 en la barra de
direccion del navegador y confirme.

> Se mostrard la pagina web de
configuracién de su AD6000WV.

Prilips Fidelio
Welcome to Philips Fid

wireless network.

device name change.
Philips Fidelio device name:

Philios_Fideio 2390FA

Apgly

Please select your wireless network and enter
your network password if applicable. For
advanced network setup, please click
Advanced, Click Apply to connect your wireless
speaker to your network.

| Select Cption [

« & =2 m O

Please select your Wi-Fi network:




Si utiliza Safari en su PC/Mac con Wi-Fi,
también puede seleccionar “Philips_Fidelio
XXX’ en la lista desplegable de bonjour para
escribir la pagina web de configuracion de su
AD6000WV directamente.

1 Haga clic en % -> Preferencias.
> Aparece el menut de Marcadores.

Cambio de los ajustes internos de
Wi-Fi de AD6000W

En la pagina web de configuracién de su
AD6000WV, puede cambiar los ajustes internos
de Wi-Fi para la conexién de su AD6000WV a
su red Wi-Fi doméstica existente.

* Aseglrese de que los ajustes de la pagina Web de

Philips Fidelio

LpE

ielconz to PhI

‘ Merurack Comfiguration. Epealaria yar =
Q Clstemiae goloer configuracién coincidan con los ajustes de la red Wi-Fi
s ik o e B doméstica que anotd en el papel.
— PRIga PR Hide Bookmarks Bar CtrHShift+8
Hide Tab Bar Crl+shift+T
Hide Status Bar Chrlf
E i Histary ChrhH
- oo Downloads CtrHHAl+HL
Piazam o Private Browsing,
= Reset Safari
Block Pop-Up Windaws  Corbshift+
| S ———
- Se—
Help F1
Report Bugs to Apple
safari Extensions Gallery
About Safari

Philips Fidelio device name: Prvics Fsio ZJ8FA

2 Marque Incluir bonjour en la barra de
Marcadores.

Please select your wireless network and enter

i 2 SR IMAR, Sanaty B ; Advanced; Click Apply to connect your wireless
i speaker 1o your network.
] inchuce Borous
Bookmarts mens || incdude bockiniarks ber
b Borjour

3 Seleccione “Philips_Fidelio XXX en la
lista desplegable de bonjour en la barra de
Marcadores.
> Se mostrard la pagina web de

configuracién de su AD6000OWV.

your network password if applicable. For
advanced network setup, please click

Siga las instrucciones en pantalla para
cambiar y confirmar los ajustes internos de

Wi-Fi del AD600OWV.

> Después de un rato, el indicador en la
parte posterior de su AD6000W deja
de parpadear y permanece en verde, y

la unidad emite pitidos.

Fidelio = < -!2‘ - > Su AD6000WV estd conectado a su red
towomedt your feless Wl_F' dOméStiCa_,
[ e
' | Bomjour ¥ | Apple  Yahoo!  Go Sy modtes e
- e

About Bonjour

somnd f
T Apay 1o

atuptor

—
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* Si el indicador WI-FI SETUP de su AD6000W no
se queda en verde, significa que la conexién Wi-Fi
ha fallado. Apague tanto el router Wi-Fi como el
AD6000W y a continuacién enciéndalos otra vez para
comprobar si el AD6000W puede conectarse a su red
Wi-Fi doméstica. Si el problema persiste, pruebe los
procedimientos antes mencionados otra vez.

* Después de terminar los cambios o el encendido y
apagado de su AD6000W, la nueva red Wi-Fi creada
por AD6000W desaparecerd.

E Consejo

* Si quiere, puede cambiar el nombre de su AD6000W
en Advanced settings -> AirPlay Device Name
(Configuracién avanzada -> Nombre del dispositivo
AirPlay) en la pagina Web de configuracion del
AD6000WV. Esto es (til cuando tiene mdltiples
dispositivos Philips compatibles con AirPlay en su casa y
debe distinguir entre ellos.

* Sidesea introducir el nombre de red (SSID)
manualmente (por ejemplo, si desea ocultar su
SSID), vaya a Advanced settings -> CONFIGURE
MANUALLY (Configuracién avanzada ->
CONFIGURACION MANUAL) en la pagina Web de
configuracién del AD6000OW.

Restaure su dispositivo con Wi-Fi a
los ajustes de su red Wi-Fi doméstica
anteriores.

Nota

¢ Aseglrese de que los ajustes de los pasos 2 a 3 a
continuacién se corresponden con los de la red Wi-Fi
doméstica que anotd en el papel.

1 Seleccione Settings (Ajustes) ->Wi-Fi en
el iPod touch/iPhone/iPad.
* O abrala lista de redes Wi-Fi
disponibles en su PC/Mac.
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ka Airplane Mode OFF_

@ Notifications

— \

Carrier >
>

K Brightness >

@ Wallpaper >

( General ’W

2 Seleccione su nombre de red (SSID) en la
lista de redes inaldmbricas disponibles.

serings ~ Wi-Fi Networks

[Ask to Join Networks m:]]

Known networks will be joined
automatically. If no known networks are
3 Introduzca la clave de red si es necesario.

4 Espere hasta que se establezca la conexién
con su red Wi-Fi doméstica.



5 Reproduccion

Transferencia de audio de
su biblioteca de musica de
iTunes a su AD6000W

* Aseglrese de que su dispositivo host de iTunes estd
conectado a la misma red Wi-Fi que su AD6000W. Su
dispositivo de iTunes puede ser un iPod touch/iPhone/
iPad con iOS 4.3 (o posterior) o un PC/Mac con Wi-Fi
y iTunes 10 (o posterior).

Transferencia desde su iPod touch/
iPhone/iPad

1 niciela aplicacién de iPod/Mdsica en su
iPod touch/iPhone/iPad.

2 Toque el icono AirPlay.

@« Sfmbiﬂoﬁ'y No.9 |j§c'herz'c.:j"

3 Seleccione Philips_Fidelio XXXX (o
nombre personalizado del usuario) en la
lista de AirPlay.

& iPhone v

& Philips_Fidelio 21 3

4 Seleccione un archivo multimedia e inicie la
reproduccién.
> Después de un rato, oird musica del
AD6000W.

4= Symphony No. 3 (Scherzo)

4 11 M T2
R——
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* Sino puede escuchar musica después de configurar

correctamente, realice uno de los siguientes pasos en

su iPod touch/iPhone/iPad:

(1) Desconecte y, a continuacidn, vuelva a conectarlo al

mismo router Wi-Fi;

(2) Cierre todas las aplicaciones en funcionamiento en

segundo plano;

* (3)Apéguelo y, a continuacion, vuelva a encender su
iPod touch/iPhone/iPad.

Transferencia desde su PC/Mac

1 Inicie iTunes 10 (o una versién posterior)
en su PC/Mac.

2 Haga clic en el icono de AirPlay en la
ventana.

3 Seleccione Philips_Fidelio_AirPlay XXXX
(o nombre personalizado por el usuario)
en la lista de AirPlay.

4 Seleccione un archivo multimedia e inicie la
reproduccién.
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> Después de un rato, oird musica del
ADB6000WV.

Consejo

¢ Cuando transfiera audio de su biblioteca de musica de
iTunes en un PC/Mac, puede seleccionar mds de un
dispositivo compatible con AirPlay (si lo hubiera) en el
paso 3 para transferir musica a todos al mismo tiempo.

* S utiliza una versidon anterior de iTunes, el icono de
AirPlay puede ser € en vez de [&l.

Control de reproduccion

Puede seleccionar opciones de reproduccion
diferentes tanto desde su dispositivo host de
iTunes como desde su AD6000OWV.

Nota

¢ Aseglrese de que ha transferido el audio de su
biblioteca de musica de iTunes a su AD6000WV.

*  Para hacer una pausa o reanudar la
reproduccién, pulse » Il

»  Para ajustar el volumen, pulse + /- varias
veces.

Consejo

¢ Sitransfiere musica de un PC/Mac, para controlar la
reproduccién de musica del AD6000WV, inicie iTunes
y marque Allow iTunes audio control from remote
speakers (Permitir el control del audio de iTunes desde
altavoces remotos) en Edit (Edicidn), para Windows,
o iTunes, para Mac, -> Preferences... -> Devices
(Preferencias -> Dispositivos).




Uso de los ajustes de sonido
avanzados

Si su dispositivo de host de iTunes es un iPod
touch/iPhone/iPad:

Para conseguir una configuraciéon de sonido
avanzada y funciones adicionales, puede utilizar
su iPod touch/iPhone/iPad para descargar la
aplicacién Philips Fidelio de la Apple App
Store. Es una aplicacion gratuita de Philips.

Si su dispositivo de host de iTunes es un PC/
Mac con Wi-Fi:

Para ajustes de sonido avanzados, puede
utilizar el ecualizador disponible en iTunes
directamente (View -> Show Equalizer - Vista
-> Mostrar ecualizador).

Consejo

* Consulte la documentacién de ayuda de iTunes para
méds detalles.

Reproduccién/carga de su
iPod/iPhone/iPad mediante la
toma USB

¢ Latoma USB sélo es compatible con iPod/iPhone/iPad.

Puede reproducir o cargar su iPod/iPhone/iPad
a través de la toma USB con un cable USB de
Apple (no incluido).

Si ha detenido la transmisiéon de audio mediante
AirPlay, tras realizar correctamente la conexién
USB, la unidad cambiard a la fuente correcta de
forma automdtica.

/ MP3.LINK ~ WI-FI \
\ ncw@ ‘I’ = @ SETUP }

~ e

»  Conecte un cable USB de Apple (no
incluido) a:
* latoma USB <= de la parte
posterior de la unidad AD6000WV.
* el conector de base de su iPod/
iPhone/iPad.

Modelos de iPod/iPhone/iPad
compatibles

La toma USB es compatible para reproduccion
y carga con los siguientes modelos de iPod,

iPhone y iPad.

e iPad2

* iPad

e iPhone 4

e iPhone 3GS
e  iPhone 3G

e iPhone

*  iPod classic
* iPod 5G

e iPod 4G

*  iPod nano (2°3%4% 5% y 6° generacidn)
*  iPod touch (17273 y 4° generacidn)
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Reproduccion desde un
dispositivo externo

También puede escuchar un reproductor de
audio externo a través de la unidad.

Si ha detenido tanto la transmisidn de audio
mediante AirPlay como la reproduccion de
muUsica directa mediante la toma USB, la
unidad cambiard a la fuente de conexion MP3
automdticamente.

»  Conecte el cable de conexién MP3
suministrado a:
* latoma MP3-LINK de la parte
posterior de la unidad.
* latoma para auriculares en un
reproductor de audio externo.
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6 Actualizacion
del firmware

Nota

* Sdlo puede actualizar el firmware desde un PC/Mac.

Descarga del archivo de

. .
actualizacion

p—
O i —r e o]
";“‘ _ T e e
5 a | Www.philips.com/suppor“tl | e I

o 8 united Kingdom / English

Register your product / Log in XXXX o]

Frmuare Ugrade Soltware

I 8 i B b

. . o

|
O oo zp

1 Desdeel PC/Mac, visite www.philips.com/
support.

2 Introduzca el ntimero de modelo para
encontrar el archivo de actualizacién del
firmware mds reciente disponible.

3 Guarde el archivo de actualizacién en su
disco duro.

Actualice la pagina de
configuracion.

1N Advertencia

¢ Conecte siempre la unidad AD6000WV a una fuente de
alimentacién de CA para la actualizacién del firmware.
Nunca apague la unidad AD6000W durante la
actualizacion del firmware.

Nota

* Para utilizar un navegador de Internet que no sea Safari
de Apple en su PC/Mac, recuerde acceder a la pagina
de configuracién del router Wi-Fi y anotar la direccién
IP de la unidad AD6000W. Consulte el manual de
usuario del router Wi-Fi para saber cdmo localizar las
direcciones IP de los dispositivos conectados al router
Wi-Fi.

1  =cncienda la unidad AD600OWY (consulte
‘Encendido de la unidad AD6000W" en la
pagina 9).

& La unidad tarda aproximadamente
35 segundos en inicializarse. Durante la
inicializacién, el indicador WI-FI SETUP
de la parte posterior de la unidad
parpadea en verde rdpidamente.

> Después de la inicializacion, oird un
pitido y el indicador WI-FI SETUP
permanecerd iluminado en verde.
La unidad AD6000OWV se conecta
a la dltima red Wi-Fi configurada
automdticamente.

2 Aseglrese de que la unidad AD6000W
g qg
y su PC/Mac estdn conectados al mismo
router Wi-Fi.

ES 21



3 Abrael navegador Safari de Apple en

su PC/Mac y, a continuacién, seleccione

“Philips_Fidelio XXX en la lista

desplegable de Bonjour:

* O bien, abra cualquier otro navegador
de Internet en su PC/Mac vy, a
continuacion, escriba la direccién IP de
la unidad AD6000VV (disponible en
la pagina de configuracién del router
Wi-Fi) en la barra de direccién.

L Se abre la pagina Web de
configuracién de la unidad
AD6000WV.

B

Bonjour ¥ Apple  Yahoo!  Goo

About Bonjour

Philips_Fidelio

~Shroi—y I

4 Siga las instrucciones en pantalla para
completar la actualizacién del firmware.

* En caso de que la actualizacién de firmware falle, puede
volver a probar los procedimientos anteriores.

* Una vez que el firmware se haya actualizado
correctamente, si hay algin problema con la conexion
Wi-Fi, mantenga pulsado ® en el AD6000W durante
mas de 5 segundos para restablecer el dispositivo y, a
continuacidn, intente zonfigurar de nuevo la red Wi-Fi
dara el AD6000W (consulte ‘Conexién de AirPlay a la
red Wi-Fi doméstica’ en la pdgina 1C).
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7 Informacion del
producto

Nota

Informacion general

Alimentacion de CA

Entrada: 100 -
240V~, 50/60 Hz
TA/12 A

Salida: 12V =3 A

* La informacién del producto puede cambiar sin previo
aviso.

Consumo de energfa en
funcionamiento

25W

Especificaciones

Amplificador

Consumo de energiaenel <05W

modo de espera

Dimensiones

- Unidad principal (Al.x 298 x 98 x
Pr.x An.) 168 mm

Peso

- Con embalaje 2,02 kg

- Unidad principal 1,36 kg

Potencia de salida 2 X5W RMS

Respuesta de

63 Hz-18 kHz, £3 dB

frecuencia

Relacion sefial/ruido > 90 dB

Conexién MP3 600 mV RMS
20 kohmios

Altavoces

Impedancia del altavoz 8 ohmios

Controlador de 66 mm de rango

altavoz completo
Sensibilidad 82 dB/m/W
Inalambrico

Estandar 802.11b/g

inaldmbrico

Seguridad WEP (64 & 128 bits)
inaldmbrica  WPA/WPA?2 (8-63 caracteres)
Rango de 2412 - 2462 MHz (CH1-
frecuencia CH11) (para /79,/37,155,197)

2412 - 2472 MHz (CH1-

CH13) (para /12,/10,/05)
PBC (botén  SI
de un solo
toque)
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8 Solucion de
problemas

'!‘ Advertencia

* No quite nunca la carcasa de este aparato.

Para que la garantfa mantenga su validez, no
trate nunca de reparar el sistema usted mismo.

Si tiene problemas al usar este aparato,
compruebe los siguientes puntos antes de
llamar al servicio técnico. Si no consigue
resolver el problema, vaya al sitio Web de
Philips (www.philips.com/welcome). Cuando
se ponga en contacto con Philips, asegurese de
que el aparato esté cerca y de tener a mano el
ndmero de modelo y el ndmero de serie.

No hay alimentacion

*  Aseglrese de que lel enchufe del cable de
alimentacion del dispositivo esta conectado
correctamente.

*  Aseglrese de que haya corriente en la
toma de CA.

No hay sonido

e Ajuste el volumen.

e Compruebe la conexién de red Wi-
Fi.Vuelva a configurar la red si fuera
necesaric (consulte ‘Conexién de AirPlay a
la red Wi-Fi doméstica’ en la pagina 1C).

La unidad no responde

*  Mantenga pulsado O en el AD6000W
durante mds de 5 segundos para
restablecer el dispositivo. A continuacidn,
vuelva a configurar la red Wi-Fi para la
Jnidad AD6000VV (consulte ‘Conexidn
de AirPlay a la red Wi-Fi doméstica’ en la
pégina 1C).

*  Desconecte y vuelva a conectar el enchufe
de alimentacion de CA; a continuacion,
encienda de nuevo el dispositivo.
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La conexion de red de Wi-Fi ha fallado

Compruebe si su router Wi-Fi cuenta

con la certificacién Wi-Fi 802.11b/g. Este
dispositivo sdlo es compatible con routers
que cuentan con la certificacién Wi-Fi
802.11b/g.

Si su router Wi-Fi cuenta con la
certificacion Wi-Fi 802.11n, asegulrese

de activar el modo 802.11b/g. La unidad
AD6000W no puede conectarse a
routers que cuenten Unicamente con la
certificacion 802.11n.

Este dispositivo no es compatible con el
método WPS-PIN.

Si su router Wi-Fi es compatible con WPS
y el método WPS-PBC, pero no puede
conectarse a la unidad AD6000VV, oruebe
con el método de configuracion de la
conexién Wi-Fi manual (consulte ‘Caso 2:
Conecte a un router que no sea WPS' en
la pgina 11).

Active la emision de SSID en el router Wi-Fi.
Aleje el dispositivo de fuentes potenciales
de interferencia que pueden afectar la
sefial Wi-Fi, como los microondas.

Si no puede utilizar el PC para la
configuracion de red Wi-Fi, compruebe

si el PC estd utilizando una red Wi-Fi. No
puede utilizar la conexién Ethernet para la
configuracién de red de AirPlay.

Aseglrese de que el nombre SSID del
router de su casa consiste en caracteres
alfanuméricos, sin introducir ninglin espacio
o caracteres especiales como %/#/*.

Si escoge cambiar el nombre del
dispositivo AirPlay “Philips_Fidelio XXXX"
en el menu de configuracion, no utilice
caracteres especiales ni simbolos.

En algunos tipos de routers Wi-Fi nuevos,
puede crearse un nombre de red (SSID)
automdticamente al utilizar el método
WPS para la conexion. Cambie siempre

el nombre de red (SSID) predeterminado
por otro mds sencillo que conste de
caracteres alfanuméricos, y cambie también
el modo de seguridad de la conexién Wi-Fi
para proteger su red.



Fallo ocasional de la transferencia de musica
de AirPlay

Utilice una o varias de las siguientes opciones:

*  Coloque su AD6000VW mas cerca de su
router Wi-Fi.

*  Elimine cualquier obstdculo entre su
AD6000W v su router Wi-Fi.

*  Evite utilizar el canal Wi-Fi que esté muy
solapado por las redes Wi-Fi cercanas.

*  Compruebe si la velocidad de la red es
lo bastante rdpida (en casos donde varios
dispositivos comparten el mismo router
el rendimiento de AirPlay puede verse
afectado). Apague los otros dispositivos
conectados al router de su casa.

*  Active la opcidn de calidad del servicio
(QoS), si estd disponible en el router Wi-Fi.

*  Apague otros routers Wi-Fi.

No hay icono de AirPlay en mi dispositivo de

host de iTunes

*  Aseglrese de que su AD6000WV ya esta
conectado a su red Wi-Fi doméstica.

*  Antes de abrir iTunes, aseglrese de que
ha activado el servicio Bonjour en el PC.
En Windows XFE por ejemplo: para activar
el servicio, puede hacer clic en Inicio-
>Configuracién ->Panel de control
y hacer doble clic en Herramientas
administrativas -> Servicios-> Servicio
Bonjour. A continuacion, haga clic en Start
(Iniciar) y después en OK (Aceptar) en el
menu emergente.

*  Sino consigue resolver el problema, trate
de reiniciar su AD6000WV.

Fallo de la conexién de AirPlay con Mac o PC

e Desactive temporalmente el software de
seguridad vy el firewall para comprobar si
es eso lo que bloquea los puertos que
AirPlay utiliza para transferir contenido.
Consulte la documentacién de ayuda de
su software de seguridad v firewall para
saber cdmo desbloquear los puertos que
usa AirPlay.

*  Silareproduccién de musica se
interrumpe o detiene al utilizar iPod touch/
iPhone/iPad/Mac/PC para AirPlay, intente
volver reiniciar su iPod touch/iPhone/iPad,
iTunes o AD6000WV.

*  latransferencia de videos o las descargas
de FTP pueden sobrecargar su router y
por lo tanto pueden causar interrupciones
durante la reproduccion de mdusica de
AirPlay. Intente reducir la carga de su
router.

No permita que los nifios utilicen sin vigilancia
aparatos eléctricos.

No permita que los nifios o adultos con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o personas con falta de experiencia/
conocimiento, utilicen aparatos eléctricos sin
vigilancia.
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